CAPITULO XII

BL HEROISMO EN LAS MISIONES

Patience is the exercise
0Of saints, the trianl of their forfil
Making them each his own deliy
And vietor over all
Tha. tyrany or fortune can infl
MinTox

Fort still wo hope
That in & world or larger seope;
What here is faithfully begun ]
Will be completed, not undoene.
A. H. Crover

But al through life I see .0
Where sons of God yield up 4
There is no gain except by los&s
There is no life except by death
There is no vision but by faik
Nor glory but by bearing shame
Nor justice but by taking hlame
And that BEternal Passion sait
Be emptied of glory and righh

OLRIG GRAN

'Cuéntase del duque de Wéllington que cuando cierfo caf
le preguntd si crefa que valiera la pena de predicar el B
lio a los indios, dijo el hombre de la disciplina : « Cu
vuestras érdenes de marcha?» «Ir por todo el mundo ¥
car el Evangelio a toda criatura humanas res_gondm _
llin. «Entonces,.cumplid vuestras érdenes—dijo el dug

obedecer es vuestro deber.» :
" Aunque es un deber desagradable, impopular y pelign
habido hombres en todo tiempo que han seguido las 108G
nes del Salvador. Cristo predicé a los judios y a los
Qan Pablo fué el primer apéstol misionero. Fundé ig
el Oriente, en Corinto, en Efeso, en Tesalénica y en otos

(1) La paciencia es la practica de los gantas, Ja prueba de su fortalezs
aadn uno de ellos en su propio salvader ¥ en el vencedor de todo lo que pue
la tiranfa o la fortuna—MILTON.

(2) Aun abrigamos la esperanza
“gompletade. y o destruido, todo ag

A, H. CLoUGH. 2 .
(3) Pero n través de toda la vida veo uns afliccion donde los hijos da_D

sn iltimo aliento ; no hay ganancia sinp con la pérdida, no hay vida, sino col
no hay visitn sino.con In fé, ni gloria sino sufriendo la vergilenza. ni jos
vituperio; ¥ que la Eternn pasion ha dicho: «8ed ajeno a la gloria, al'de
bre. »—0LRIG GRANGE. :

de gue en un mundo de mayores Smp:
uello gque aqui hays' sido empezado com

L carrera de un misionero es la més humilde y mds heroica
todas. Lleva su vida en la mano. Desaffa el peligro y la muer-
'ive entre log salvajes, algunas veces entre los canibales.
ero no podrfa pagar la abnegacién con que sale al encuen-

bel peligro y de la miseria. Sélo le sostiene la mision de i

dia de que estd encargado. Los que se denominan «pensa-
avanzados» nada tienen que ofrecernos que 8¢ parezca &
53 vquntarlg.mente impuesta a s{ mismos por los misione-
nuestro pafs y en el extranjero. La simple negacién nada
stra. Puede echar abajo ; pero no puede construir. Puede
over los pilares de nuestra fe y no dejar cosa alguna a que
( Ir::sﬁalggfaﬁeg:? santificar, para elevar o para fortalecer
138 la naturaleza humana salvaje es «perversan. «;, Como
Il 56T PETVeTs0s para con nosotros—dijo el obispo Selwyn--
los que han sido ensefiados por Dios a no llamar vulgar 0
0 a ningiin hombre? Yo no me rifio con las frases co-

; ﬁﬁs «pobres paganos» e «infelices salvajess. Mucho més in-

8 y mucl}o mds dispuestos a perecer pueden ser aquellos
es de paises cristianos que han recibido tanto y pueden dar
ﬁa-fle tan poco. Los mas pobres de todos podemos ser nos-
{IISmos, que, como administradores y ministros de un Dios
I ﬂad, tan poca fidelidad observamos en nuestra administra.
. Ir entre los paganos como igual y hermano es mucho més
6hoso que exponer esa manera artificiosa de rectitud pro-
gue se enfra a,.rrq-strando en la tarea misioners, emparen-
Ei:elg el agradecimiento a Dios, porque no somos como otros
D
uanto no debemos a San Agustin, el primer misionero en
173, por nuestra libertad, nuestra integridad, nuestro sa-
8ta por nuestras empresas misioneras ! En las postrime-
siglo vI, Agustin o Austin, fué consagrado por el Papa
10 y :ﬁltnla,do de antemano obispo de Inglaterra. Empren-
dmision, y luego de haber pasado por Francia, desembar-
L Thanet, acompafiado de cierto nimero de monjes. Fué
1o por Ftelberto, rey de Kent, en Canterbury. Kl rey se
easado ¢on una mujer cristiana, y, debido en ﬁarte 48U in-
B, 88 hizo bautizar, siendo admitido més tarde en Ia Igle-
8 trabajos misioneros de Agustin se extendieron por todo
) hasta que a su muerte, ocurrida en 505, reconocid la
Parte de Inglaterra a la sede de Roma.

: el Norte de Inglaterra continué siendo pagano. Edwin

+ pals situado al Norte de Humbert, contrajo es‘ponsales:
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con ung princesa cristiana, la hermana de Ebdal, rey de
La novia se encaminé al Norte, acompafiada por un sacerdo
origen romano, llamado Paulino. Después de algumes afios
zo Edwin cristiano, aunque los Ancianos y los Barones
ron siendo paganos. Encargdse de estudiar las nuevas doe
una asamblea de los Wittenagemotes, Edwin expuso anf
asamblea las razones que habfa tenido para cambiar de creen
y dirigiéndose a cada uno sucesivamente, les pregunts qu
lo que pensaban acerca de ese punto. Kl hecho es referide
Bede en su Historia, y es sumamente conmovedor.

El primero que respondid fué el jefe de los sacerdotes. B

clard que los antiguos dioses Thor, Odin y Freia (1) no tel
poder y no querfa seguir adordndolos. El jefe de los guerre
levanto entonces y hablé en los términos que siguen :
«Recordaréis | oh rey ! una cosa que suele suceder en log
de invierno, cuando os encontriis sentado a la mesa con 3
tros Ancignos y Barones, cuando arde un buen fuego, cus
estd, abrigada vuestra sala pero afuera Ilueve, cae nieve y
tormenta. Llega entonces un pajarillo y vuela como una
a fravés de la sala, entrando por una puerta y saliendo
otra. El breve momento de esa entrada y salida le es g

porque entonces no siente ni la lluvia ni el huracdn. Perol

instante es corto ; la aveeilla ha cruzado la sala en un abrir
rrar de ojos, y del invierno pasa otra vez al invierno. Tal
rece la vida del hombre en esta tierra ; tal su momentines
rrera comparada con el largo tiempo que la precede y la/8
después, Esa eternidad es sombria y sin consuelo para ny
atormentdndonos con la imposibilidad de comprenderla
pues, si esta nueva doctrina nos puede ensenar algo
conviene que la adoptermos.» _ _

El discurso del anciano guerrero resolvié la cuestion
puesta a votacién, y la asamblea renunci6é solemnementé
adoracién de sus antiguos dioses. Mas cuando propuso Pt
el misionero, que destruyesen las imdgenes de sus dios
hubo entre ellos uno solo que se sintiese bastante firme en
convicciones para acometer los peligros de una profan
mejante. Pero el sacerdote mayor monto a caballo y, cefi
una espada y agitando una lanza, galopé hacia el t_emplo-,‘
vista de todo el pueblo golped las paredes y las imigent
su lanza y, finalmente, las destruyd. Hrigiose luego un'e
de madera, en el cual fueron bautizados Edwin y gran
de su comitiva. Paulino viajé en seguida por lospases des
ria y Bernicia, bautizando en las aguas del Swala y del U

(1) De aqui ¢l origen de Thursday, Wednosday y Friday (martes, miérooles
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uellos que se hallaban prontos a obedecer el decrety de la
blea de los Ancianos.

’Er_n el siglo séptimo fué difundida I luz del eristianismo por

escarriadas regiones de Furopa con la ayuds de los misione-
domar, Amand y Columba, en 1a Galia ; Paulin, Wilfre-
Gq_thberto en Inglaterra, y Kilean, Rudperto y mas tarde
4010, en Alemani&._Cuando desembarcé Bonifacio en Bre—
h- ﬁg;o;;l ']ilvul,nge-ho efl una mano y la regla de_‘carpintgrc')
: seia el verdadero espiritu del trabajo. Cuando fug
88 Alemania, llevé consigo el arte de edificar.
! Anschar con un compafiero a los Hmites del rei-
Dinamarca, donde, mspirado por su éxito, fundé semina.
para, futuros misioneros, Varios evangelizadores fueron g
13 y a Polonia en el siglo décimo, donde se establecieron
dideesis de Cracovia. Luchaban contra, las mayores dificul-
no obstante ser grandes los obstécilos que estaban obli-
avencer. Sin tener temor alguno a la muerte se cons&gﬂ-
“Socorro de aquellos que habian sido atacados por la peste.
5 de cristianizar, pedian v juntaban dinero para rescatar
08 del imperio otomano. ¢ Quién podria resistir a semejan-
presa. misionera llena de amor?
los siglos décimo v indecimo habia, misioneros de obte-
afquitectos, todos unidos a la Iglesia. Estos fueron los que
construir las magnfficas catedrales de éste y otros pal-"

8 Pusieron ¢l alma, en el trabajo que hacfan ; pusieron reli-

€ 50 obra. Su arquitectura tenfs vida, verdad, amor y ale-
Wsi. Era armonfa esculpida. i Cuén distinta del trabajo de
de hoy en dfa, en que los edificios modernos se desmoronan

40, ientras que las antiguas catedrales se hallan en toda
-?ﬁcenola,, siendo una delicia para todos los que las con-

siese que China tuvo misioneros nestorianos ya por el sép-
8iglo y misioneros franceses all4 por el siglo duodécimo.,

ttemente, en 1807, fueron enviados all4 misioneros protes-

Asia y Africa estdn casi guarnecidas por una lnea de

€ misioneros. Principia a alborear en Africa la época

de las misiones, i Pero cudnto pafs queda afin por con-

Francisco Javier, el apostol de las Indias, constituye
1@!11'1& leccién para todos. Fué en 1542 a Goa en un bu-
gucs, para predicar el Evangelio a los que estaban ex.
']m.‘a. hombre de noble alenrnia, y pudo haber vivido
tencia de placeres y de lujo, como tantos otros, Pero
todo y prefirié vivir una existencia de sacrificio, de
By de beneficencia. Haciendo sonar sy campanilla en
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Goa pedia al pueblo que le enviase sus nifios para instruirlos.d

alli se fué a Cabo Comorin, a Travancore, a Malaca, al Jaj
Tyaté de penetrar en China, mas no pudo conseguirlo, y al
murié de la fiebre en la Isla Sanchean, donde recibi6 su ¢
de martirio. ‘ : _
Tampoco debemos olvidar a Lias Casas, quien, de igual m
fud el apéstol de las Indias Occidentales. «En una época
sir Arturo Helps—, en que para todo se recurria universaim
a la fuerza bruta, pero especialmente para lo que pertenet
la religién, sostuvo ante las Juntas y los Consejos Reales que
empresas misioneras debfan ser independientes de todo
militar ; que un misionero debia ir con la vida en la, mano,
fiando solamente en la proteccién que Dios quisiese acorda
no dependiendo ni de la ayuda civil, como tampoco de 1a il
Verdaderamente, hasta hoy en dfa podrian servir sus obrag
mo el mejor y mas notable manual para los misioneros.»
Tas Casas acompaiié a su padre en una expedicion a
dias Occidentales, a las érdenes de Coldn, en 1498. Enton
por primera vez & America. \{olmé a Espaig, e hizo un seg
viaje a la Espafiola. Alli fué ordenado como sacerdote. X
cumplimiento de su ministerio se le vi6 elocuente, ingenio
raz, valiente, desinteresado y piadoso. Ibs de un punto &
con los espafioles, y se esforzaba en captarse la confianza
indios. BEvité muchos desérdenes y mucha crueldad ; pox
espafioles eran muc.]:}o més salvajes que _ios indios (1). D
de ser testigo de varias matanzas, decidié Tas Casas regt
Espafia e interceder por esos infelices. Obtuvo una entf
con el rey Fernando y le conté los a.gramos‘y.lros sufnn%
Jos indios y e6mo morian sin conocer la religién. Pero e 1
era por esta época un hombre anclano y se hallaba enfe:
muerte estaba proxima y nada resultd de su 1'epresent&
Poco después murié Fernando, y entonces procur¢ Lias
interesar al cardenal Jiménez, el regente, en los sufrimi
wiserias de los indios. Prometié el cardenal que los males
extirpados. Eligié a tres padres jerénimos para acom
Tias Casas a las Indias Occidentales. ]
A su llegada a Santo Domingo adoptaron los padres :
tido del gobernador y de los jueces, por lo cual regresd
sas de nuevo a Espafia para apelar contra ellos; pero @
llegd se encontrd con que el cardenal se estaba muriendo.
(Carlos V) tenfa diez y seis afios tan sdlo, y los asuntos
pafia, eran dirigidos por su canciller. Cuando Las Ca
R ot o Jaior sk iy P

fnerza. Por otrs parte, ¢oomo lamard Smiles a lns brufalidades llevadas @
compatriotas en la India?—(N. del 1)
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wdo atraerse al canciller, asf como el cardenal, falleci6
5 ¥ asi es que parecla que la muerte se interponia siempre
| misionero y sus propdsitos. El obispo de Burgos volvié a
i su ascendiente, y Las Casas «fué a dar a los abismos», se-
| 8u8 mismas palabras. No obstante, fueron llamados los pa-
eronimos. Pero el misionere ya no pudo conseguir ninguna
y se volvié a las Indias como anteriormente. Traté de
ir una colonia en Cumand, donde se atrajo la amistad de los
y se-estorzo en salvarlos de la crueldad de los espafioles.
empre le ponfan obstaculos, y tuvo que suspenderse su
sito de colonizacién. No tenfa una sola persona que le ayu-
la obra que se proponia realizar no podia llevarse a cabo
o solo.
intonces abraz6 Las Casas la vida mondstica. Estuvo duran-
o afios en ¢l convento de padres dominicos en la Espa-
N cuyo tiempo hizo una vida de completa reclusién, Lue-
‘consagro a la tarea de misionero. Fué en misién al Pe-
ompafiado por dos de sus hermanos. Regresaron a Méjico
iruyeron a los indios en la fe eristiana. Mientras se hallaba
Casas en Nicaragua, organizé una formidable oposicién al
nador, a quien impidié emprender una de esas expediciones
or, que slempre eran tan perjudiciales a los indigenas.
abanse en esas ocasiones las mayores v mas desenfrena-
frocidades. Se ha sabido que una vez en que 4.000 indios
pafiaban a una expedicién para Hevar cargas, solamente
I8 ellos regresaron vivos. El mismo Lias Casas describe el
4o empleado para separar de la cadena un indio cuando éste
enfermo de cansancio y de hambre, e imposibilitado para,
ar, lo cual se hacfa corténdole la cabeza, ¥y de esa manera
Segregaba de la cuadrilla en que viajaba. «Imaginaos—
10 que han debido sentir los demds.»
' ese tiempo resolvieron Las Casas y sus asociados mar-
uzulutin con'el propésito de cristianizar a los indigenas.
distrito era un terror para los espafioles. Llamdbanlo el
dela Guerra. ATl habfan sido rechazados tres veces por los
tes. Pero los misioneros estaban inspirados con el valor
e, y decidieron invadir al pais, con peligro de sus vidas.
Mera cosa que hicleron fué traducir en lenga quiché y en
las grandes doctrinas de la Iglesia. Su segundo pensa-
iné como harfan conocer su poema a los indios. Tlama-
8u auxilio a cuatro negociantes indios que tenfan la cos-
de ir a vender mercaderias varias veces al afio a ese dis-
Figos cuatro hombres fueron ensefiados a repetir correc-
€ los versos. Estos fueron asimismo puestos en misica,
& ser acompafiada por instrumentos de los indios. Tam-
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bién proveyd Las Casas a los negociantes de pequefias me
rias para agradar a los indigenas, tales como tijeras, navaj
pejos y campanillas.

Lios negociantes fueron bien recibidos por el cacique.
noche, cuando los jefes estuvieron reunidos, pidieron los u
ciantes un instrumento de musica, y empezaron a recitar 1
808 con acompafiamiento. Kl efecto que se produjo fué g
Durante varios dias seguidos fueron repetidos los sermone

verso. Pregunto el cacique de donde procedian esos versos y gl

so saber cudl era el origen y el significado de egas cosas.
negociantes dijeron que procedian de los Padres. «Y, yq
son los Padres? Entonces se explicaron los negdciantes, y
eique hizo invitar a estos hombres extraordinarios para que
ran a su terriforio. Ksta fué la manera como Lias Casas
compafieros obtuvieron aceeso en el Pais de la Guerra.

No hace falta proseguir sobre este asunto. El cacique al
la religién cristiana. Eché abajo y quem¢ sus idolos. Pred
sus subditos, quienes sigueron su ejemplo, Tias Casas y .
de Angulo edificaron una iglesia en Rabinal. Allf predical
instruian al pueblo, ensefiando no solamente cosas esp
gino también artes manuales, e instruyendo a sus hordas €
procedimientos elementales de lavarse y vestirge. El ¢j
extendié a Cobdn, terriforio vecino ; y de este modo tode
ganado por estos monjes valerosos, era un paso hacia con
dos esfuerzos. '

Lias Casas volvié otra vez a Espafia en 1539. Alli fué de
do a causa de sus conocimientos de los asuntos de Indiagy
pezé entonces a escribir su obra, titulada : «Lia destruccion
Indiasy, que ha sido muy leida. T.e fué ofrecido el obispa

Juzeo (en Nueva Toledo), pero lo rehusd. Se le ofrecid nu
mente el obispado de Chiapa (en Nueva Méjico), y sus sup
se lo impusieron como caso de conciencia. Por fin se somei
voluntad de sus superiores. Hizose nuevamente a la vela]
Nuevo Mundo, y se instald en Cindad-Real, capital de laj
cia. La dignidad episcopal no produjo cambio alguno en
de ser. Su traje era el de un monje, a veces roto y remen
En su casa todo era de lo més sencillo. Negaba la absoluel
aquellos que compraban y tenfan esclavos, contra lo quep
bian las nuevas leyes. Tropezd con grandisimas difical
sus esfuerzos para acabar con la esclavitud. Se atentd cor
vida. Fra llamado el obispo.demonio; el obispo anticr

trazado, alegrindose cuando habia logrado destruir un 1
nalmente regresé « Espafia en 1547, renunciando su ob
Era Las Casas un hombre de indomable valor. Cruz

[
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re Furopa y América doce veces. Fud a Alemania cuatro
para ver al emperador. Llevé una vida llena de energia ;
16 tener ung vigorosa constitucién, pues no murié hasta,
iés de haber cumplido noventa, y dos afios. Fallecié en Ma-

d, tras de una corta enfermedad, en julio de 1566. :
Lo que Lias Casas lamenté hace tres siglos, tenemos que la-
Ar nosotros a-hgm 3 que los misioneros sean precedidos o se-
por caballerfa, infanterfa y artillerts, y que los paganos
Uertos antes de ser convertidos, En el fondo de este mal
L amor por la conquista. Desde 1800 hasta 1850 han sido
las por el pueblo britanico en favor de las misiones cris-
s mdy de 14,500,000 libras esterlinas, lo que es ciertamémte
ble monumento de la fe, 1a energfa y la consagracion de lag
britinicas. Mas durante el mismo tiempo hemos gastado
fietras y material de guerra mds de 1,200.000,000 de libras
as. Kste es un monumento més grande todavia de nues-

ncla en la guerra y en los materiales bhélicos.

isioneros penetraron por el Sud de Africa ¥ avanzaron
. N.m"tre en medio de innumerables dificultades. Vivieron
los-indigenas y les sacrificaron sus inteligencias, sus co-
©8 y sus almas, esforzdndose en imbuirles 1a creencia en
hantes doctrinas del cristianismo. Hombres de educacién,

mbrados a las comodidades y al bienestar de la vida civi-

portaron las mayores priy ;
#cuanto que cafan sobre sus mujeres e hijos. En una posi-
: e]a.nte no les podia inducir motivo alguno de lucro
0 el doctor Muffat paso el rio Orange, en 1820, comio mi:
para las tribus bechuanas, tenfa el sueldo de diez y ocho
siete chelines para sf, y cinco libras y ¢inco chelines pa-
e8posa y familja.
ado Muffat marché para quedarse entre aquellas tribus
tfa su idioma y no tenia persona alguna que se lo ense-
in ha.cer caso de sus abominaciones, y sin temor a su fe-
 VIVI6 intimamente con log indigenas. Paseaba, dormia
naba, cazaba, descansaba, comfa, y bebia con eH::)s hasta
estudiado completamente su idioma, y entonceg,empe-
dicar el Evapge]ia. Trabajé en medio de dificultades v
3 de todo género, siendo algunas veces amenazado de
J 8In tener ninguna prueba manifiesta de éxito. Al fin
€n ¢l y en las palabras de consuelo que ensefiaba. Tiog
que habian sido desaseados y andaban desnudos 56
: ;}i_llmplos ¥ se vistieron. L laboriosidad ocupo el ll.;g&l“
%ganeria. Construyeron casas y cultivaron sus huertag
visiones para el alimento del espiritu adelantaban a
8 las del cuerpo; edificaron esenelag para los nifios e
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iglesias para los mayores, Asf avanzé ripidamente la tar@
educacion y de religion. b

Muffat fué seguide por Livingstone, su yerno, quien
gré su vida a la misma tarea. Livingstone abrid el corazg
Africa y recorrid los paises de tribus salvajes donde nunca b
puesto su planta ningiin hombre blanco. Recorrié miles de
entre los animales salvajes y entre hombres mids
aim, y a veces era salvado de un peligro que tenia casi ju
sus dientes ; mas no dudé nunca del éxito del Evangeliog
entre los mds abyectos. No vivié para ver el estallido de la
en el Sud de Africa y oir de los millares de hombres que P
cieron por resistirse a la empresa de anexionar su pafs.

Los hombres y hasta los mismos salvajes, se juzgan mith

mente por sus hechos, no por sus palabras. Algunos que.
san el eristianismo, a semejanza de los expendedores de m
falsa, hacen que a menudo se desconfie de la verdadera rel
«En la verdadera bondad del corazén—dice el doctor Guth
la dulzura de la indole, la franca generosidad, las caridad
munes de la vida, nada pierden -muchos simples hombi
mundo, al ser comparados con semejantes profesores ; y.

podréis evitar que el mundo diga : | Ah! vuestro hombrés
gioso no es mejor que los otros ; y hasta suele ser peor que

demds? | Con cuén terrible evidencia scbresale esto en |
testacién que nunca debiera ser olvidada, dada por un jef
al misionero que insitia en que se hiciese cristiano! Kl

pintarrajeado y adornado de plumas se irguid en la concie
gn rectitud superior, y temblando en sus labios la indig
y chispeando su mirada, respondié : « El cristiano mien
cristiano engadia ! j el cristiano roba, bebe, asesina ! | los

nos se han apoderado de mis tierras y muerto a mi tribu {4

gando al volverse con altivez : ¢ El demonio, cristiani
quiero ser cristiano l» Muchas reflexiones semejantes noss
fian a ser cuidadosos en el modo de hacer una profesion
- religiosa. Y habiendo hecho la profesion de la doctrina, @
lo que costase, con la ayuda de Dios, vivamos conforme
y levémosla a cabo. _
Dirijamos la vista a otra parte del globo, las islas de
linesia, donde muchos misioneros han hecho su heroico
jo, Tomad, por ejemplo, el caso de Juan Williams, conoel
el mdrtir de Erromanga. Su vida es una novela, No le
nada de notable en su mocedad. Fué colocado de aprendiz@
quincallero, y del mostrador past al taller. Posela el 1
mecénico y ejecutaba trabajos que requerian una delica
una destreza especiales. En su juventud estuvo relacie
compafieros irreligiosos, quienes amenazaban ejercer

N 1 '.‘ § R .
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fatal sobre su cardcter. Eran incrédulos declarados y
darios de Tomds Payne. Pero dominaron las influencias me-
yal fin ingres§ Williams en la Sociedad de Mutuo Mejora-
i:), ¥y en seguida se hizo activo maestro de las escuelas domi-

8.

or aquel tiempo excitaban mucho interés los trabajos de los
oneros en los pueblos paganos, y después de madura re-
D ofrecid sus servicios a la Sociedad Misionera de Tiondres.
on a_ceptadOS, yen 1810 abandond a su patrén antes de ha-
terminado su aprendizaje. No tenfa mds que veinte afios de
. Durante los cortos perfodos que podia disponer para sus
os literarios y teoldgicos, se procurd tiempo para visitar
nanufacturas y talleres, para adelantar en sus conocimien-

4 - I 4 > . -
Bide la mecdnica, y de ese modo introducir las artes de la paz,

f6omo la instruccién religiosa, en los pueblos en que tenfa que

trabajar.

El capitin Cook descubrié un gran nitimero de islas en el

no Paciﬁcp, habitadas por salvajes, varios de los cuales eran
amente inocentes, y otros horriblemente crueles ; pero to-
idolatras. Fueron elegidas estas islas por la Sociedad Misio-
ide Londres, a solicitud del doctor Haweis, el padre de los
oneros del Mar del Sud, como teatro de sus primeros traba-
Durante muchos afios trabajaron los piadosos exploradores

imuy poco éxito ; pero con el transcurso del tiempo abraza-

gradualmente el cristianismo los indigenas, y en algunas
fueron abandonados por completo los ritos de la idolatrfa.
08 misioneros pedian incesantemente que se les enviaran
los auxiliares mds. Reconociendo esta necesidad, la Sociedad
onera de Londres mand6 a Juan Williams, a pesar de sus
8108 preliminares relativamente escasos. Mas era joven, ar-
8 y formal. Antes de emprender el viaje se casé Williams
sefiorita Marfa Chauner, quien demostré serle un inapre-
colaborador en sus trabajos ulteriores. A los seis meses
ber dejado su aprendizaje se embarcé para Sidney con otros
€5 misioneros. De alli continuaron para Eimeo, una de las
ide la Sociedad. El sefior Williams, ademds de ayudar a los
0s, se dedico a perfeccionarse en el idioma de Tahiti,

lbe este tiempo llevése a cabo la obra de hierro para un hu-
0:que los misioneros construfan para Pomaré, rey de

§80¢0 después fué trasladado Mr. Williams a Fluahine, y lue-
_Jr_Bmate.a. Hsta dltima es la isla mds grande v més central
ipo de la Sociedad. Aqui obtuvieron grandisimo éxito sus
08. Sin descuidar los propdsitos primordiales de su misién,
08¢ en mejorar la condicién moral y fisica del pueblo. Lo




indigenas eran degradadisimos e inveteradamente 0013{5
promiscuidad en el trato de los sexos era '(‘:Olvrl(‘ﬁlteetlaﬁ;ﬁ 1(-3:l
Cuando Williams consigui6 algumiu influencia sobre ;
| tar rimonio legal. 4
dujo a adoptar el matrimonio leg _ 8
JDes}mé.c; les hizo comprender la necesidad de q;l: Z(?E)S
sen viviendas. Kl mismo se puso a edificar ung Czal 4
estilo inglés, como un modelo que debler_a‘n a.d 01;&51‘% o
nas. Fué dividida en varias piezas, con pisos {'36 ey I8
de armazén. También les ensefié la construccion 1e- .
teniendo en cuenta el futuro comercio dg le'm 13131.:;1 bﬁz gl .
plantar tabaco y cafia de azicar, }; a 'pl‘e%);ltir Ifé o
: ' ue hacian falte :
ra el mercado. Lios rodillos q fam zotala 8
ggtlcarera, fueron torneados en un torno que hizo Willia
glis propias manos. . | il
I%alglendo logrado asf que los 111d1'1g1enas empggng;i;ag
i 1 i ] erca :
jos i les, quiso en seguida hallar m
jos industriales, | O
fa ex : cifica conquista p
ductos. Querfa extender su pa . fe
i 1 ) pinaba que nada podia mej
mds islas del grupo. Opinal vekieiloyonl
icién civil y religiosa de los 13 :
mente mds la eondicion civ g e
tablecer relaciones comerciales entre e]lf}s. Pa-mog?;i (;25
cia falta un buque, pues los botes pequefios no p X
ste fin. : " 0
% Preocupatio con esa idea, y ansioso de Hevagla,ta] Se&ib’
a Sidney, en 1822, y compréTuna’gollgﬁabdeeoccgbéti i
1 impeiio. Sir Tomds Bisbane, g
nominada El Empeiio. _ : bertindly
Nueva Gales del Sud, le regalé vamﬁs vacas, t%m:g; gm:
J o 3 ¢ , 0 es
gacio as 1slas. Al llevar a cabc en
‘para su propagacion en 1 = beliomdiionk’
%omd Wﬁliaﬁis toda la responsabilidad sobre _s:rn'ln;zll% 2;
{ - edicar y no negociar ; per :
fa que su asunto era predic 1C ( g |
Suanldo fuese tomada en consideracién la Importancia de

1 - E
11 : ] riedad en | 011{1179&_.
presa, segulria dandole su apoyo la Soc [ i

Regresé bien a Rajatea, y en 1823 se h]_zola }:1 ;r%a. .
islas de Harvey con el proposito glequsmﬁlimr_ % }é qtiﬁa{:
# mifica isla escapd a las infatigables investiga
Eista magnifica isla escapo a bleg e
i t. € {a Willlams su existencia 5010
capitin Kook. Conocia : A o
tra%dié:iones y cuentos 1ege-‘nda-‘nos}de. los 18]%“%%@}1;20&
l i ctraviada isla, regreso Yy 1lhams
: mpo la extraviada isla, reg ‘ o
e io de tiempo, volvié a salir, y ¥
i spueés ypacio de tiempo, ' na
Al fin, después de un espacio Blhbitenpn:
s dias, azotado por vientos contrarios, y cuanco
muchos dias, azota or G b ylh‘
f /islones, acercosele el capitan, y4e
habfan agotado sus prov , 80 e
: nar la empresa, sefior, o pe .
«Tenemos que abando S
I andado otra vez un 1ndigens al top
hambre.» Fué manda : : Lo
para que inspeccionase hacia su frente. Era 1;1& ]il&ba- -
habfa subido ; Dié Ia voz de que Raratonga S‘? h o
«Cuando tal vez al cabo de media hora ihamos a
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0 de nuestro viaje—dice Willams—, y habiendo sido digi-

88 por el calor del ascendente sol las nubes que envolvian sus
as alturas, nos libré ¢l de nuestra ansiedad gritdndonos :
[, aqui estd la tierra que buscamos !» La transicién de sen =
ntos fué tan instantinea y tan grande, que a pesar de ha-
asado bastantes afios no he olvidado las sensaciones ique
ujo ese anuncio. Las radiantes fisonomfas, las expresiones
tes y las vividas congratulaciones de todos a bordo, ponfan

es en fervorosa gratitud
ducia, por un buen sen-

:ompaiieros (indigenas de las islas inme-
1dos al desembarcar. T.os maestros expu-
I inmediatamente el objeto de su misién, que era instruir-
i el conocimiento del Dios verdadero. El rey estaba dispues-
@ ser instruido, y su pueblo con ¢l Luego de haber permane-
Por algtin tiempo en la isla,, dejé alli a uno de los maestros
genas, y Bl Empefio volvié s Raiatea. E] estaba pronto pa-
neter bajo su direccién a todas lag islas de Jos Navegantes
0iERs mds. Se hallaba listo para salir con ofra expedicién,
0 le llegaron noticias de Tiondres en que se le daba conoei-
de que la Sociedad Misioners desaprobaba sus procede-
merosa de que algo de cardctermundano se mezelase con su

ablan alcanzado los comerciantes de

ernador, que daban gran parte el
ollo del comercio de las islas del Mar del Sud. Asi fué que
s se vi obligado a deshacerse de El Empedio. Cargé el
eon los productos de més ficil venta que pudo reunir y lo
)4 Sidney, con ¢rdenes para su ven
! ms sigui6 de estacion en Raiatea, |
tando a Raratonga. En 1827 acompaiié
e6posa,, quienes se iban a establecer alli como misioneros,
que la mayor parte de los antiguos {dolos habian sido
dos, y que el sentido moral y religioso del pueblo habia,

_ 0 notablemente. Tmpusose entonces William la, obliga-

€ traducir pasajes de la Biblia en el dialecto popular, pues

2108 conocidos hasta entonces por los misioneros estaban en

8ma, fahitiano. Con este objeto redujo el dialecto de Rara.-
L& tng forma, escrita y un sistema gramatical. A peticign
LU también construida una iglesia. Hl disefio y el arreglo

5egun sus planos, y los jefes y los indigenas le auxiliaron

”ilm'c:i{in de unn
Wititans, 1841,

2. —17

empress misionera en las Islas del Mar del Sud; Por el reye-
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isposicid 1 edificio e
emente y con tanta disposicion, que e .
E?msflffggnzn dosymeses. Fué construido sin un solo iﬁl;;f
siquiera un pedazo de hierro. Ta capilla tenfa capac
s tres mil personas. ehins h.
unaglfg::lid unphech o curioso durante la glectbc;égx;é&ﬁgalilaia;

t | sefior Williams sin su escuadra. i
?Illi&lifr%é;con un earbon escriblé un mensaje para-dsu m]]jl];
diéndole que le enviase la escuadra con el poréa orae e
uno de los jefes, y le rogo que 1erllevase ese pe %ZOué e
a la sefiora de Williams. Lio tomé) ylprfglillit;,)l}g :xﬁl(% 4
cirla ?» «No tenéis que dqcn*la nada, la at FAE

eseo.» Bl jefe se marcho, prof}u'nda-men e admirado. ]
gelﬁa?ge);icm]de Williams, la '1e_yo ¢sta y la arrojo ; Figéoliri
da la escuadra y se la d16 al jefe. Hste se .&];J%(lle{i‘()a. el
y salié corriendo, al mismo tiempo que gritaba : ¢

acer hablar a las tablifas®
duiria de estos ingleses! | pueden hacer hablar a las ta

) e algunos
T.a atd o un cordén y s la colgd al cuello. Du_r?ntfi: 3;11031 .
se e vi6 rodeado por grupos de personas, que O ar;l o N
1és lo que se referfa sobre las maravillas que habie
8 | %ht!‘
ablita. G iy o
: No apareciendo ningun buque por 1a~1s§.¢ ,V%qﬁ' e’i ;sﬂze‘l}
volver a su estacién de Raiatea, el sefior . (’1) 2 s o B
aprovechar el tiempo lo mejor posible. F}ln esev 1n1{’ i
que ensefiaba a leer al pueblo. No obstante, e;ranher nfa,nm
éomo estudiantes, comparados con sus despier Cﬁqeﬁé e ‘
a6 ' i 1 idioma en gue se enseno ]
las Tslas de la Sociedad. E _ i
'lr?lznte era el tahitiano, mas para ellos em.como1 unv:lill:él
tranjero. Solo después que hubo tradlug}élf f ge tR;ra,
L . g lecto :
7 ist e los Gdlatas al dia Raraf
San Juan v la epistola d S -
}ué cuandoyempezé la gente a aprender bien ; y despu
dpidos progresos. ' - ‘
r«ip%gm];}ésg una conspiracién por algunos 10‘71‘3'1;3 %ﬂiﬂ)ﬂ%’n
o 3 ,
' inar a Williams y a su colega, y artoj@
digolutos para asesmnar Blodvmcnlly
8 ntras pasasen de Raratonga a 1a 184
caddveres al mar, mientras p de Ramioics » o8
+tuna fué descubierta la P
na de Tahaa. Por fortun: i Jo on e
.onferencia los jefes, y resolvieron ma
TON 1N c.onfelenclla s jetes, Se : alos i
hecillas. Intercedis Williams, y rogé a los jefes para g

SN pr Jos )@
quitasen la vida. Durante la conversacion preguntaron I :

1 (=4 ¥ r“ ] se
qué harfan los ingleses en iguales {:lrcllﬂbt:antldi;‘al;:ljj(l)] .
en Inglaterra habfa leyes y jueces, p{% q‘ul(e::éesm;, i)odeas
castigados todos los deh.ncuent?. ;;L f? ] :
AUl & oo 9,] pre(run de ]e :
otros tener lo mismo? g ‘ ol
A consecuencia de esto se c-on:vlull_a enIehtabls;:(E)elz guWI
; o 1g justicia publica. Lios senore
leyes, como base de la Ju e, Lo O
T'hreilseld lo prepararon en lenguaje sencillo y ¢
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establecieron la mayor barrera contra Ia opresion : el jui-
r jurados. En el fnterin habfa sido nombrado un juez, pto
ore, que Juzgd a los criminales. Fueron desterrados por cua-
08 & una isla desierta,
Luego de aguardar muchos meses en Raratonga, y no
endo buque alguno que pasase al alcance de la vista, se r
lams a adoptar la resolucién mds
fa de construir un bugne con sus propias manos. Carecia
&0 modo de herramientas, y no tenfa ni una de las que se
13 la construccion de buques. Su primer paso fué hacer
t de fuelles de herrero. En la isla habia cuatro cabras,
de las cuales daba leche ; las otras tres tueron sacrificadas,
sus pieles logré hacer, después de tres o cuatro dias de
0, un par de fuelles de fragua. Pero en vez de soplar el
16 aspiraban. En breve ocurrié con los fuelles una desgra-
or la noche, las ratas se comieron hasta el tltimo pedacito
cueros de las cabras, de modo que a la mafiana siguiente
encontraron sino las tablas peladas. Decidido a llevar a
propésito, se le ocurrid a Williams que, si una bomba
bagua, tenia que arrojar necesariamente el aire si era he-
L los mismos principios. Al cabo de muchas dificultades,
Uy al fin una mdquina que llenaba el objeto.
esta bomba de viento hizo todo lo que era de hierro, em-
0 una piedra perforada, como el cafio que se usa, en su
0, una piedra grande como yunque y unas tenazuelas de
T0 como tenazas. Usé carbén vegetal en vez de carbén
3 hecho de cocos y otros drboles. Como no tenia serru-
Tasgaba con cuiias los drboles, y en seguida los alisaban
dgenas con pequefias hachas de piedra. Cuando le hacla
M tablén torcido, doblaba un pedazo de bamby en la forma,
@, 0 mandaba a los bosques a que trajesen un drbol tor-
‘partiéndolo, obtentfa dos tablas tales como las necesitaba.
ido muy poco hierro, taladrd grandes agujeros en las ma-
través de los tablones interior y exterior del buque, in-
Ddo a golpes de martillo unos pernos de madera, con los
edaba, perfectamente asegurada toda la fibrica.
la edscara del coco como estopa. lia corteza del hibisco
20 pata cuerdas y cabos, a cuyo efecto se construyd una

<

apa-
esol-
extraordinaria, y és-

W

g de hacer cuerda. Tuas esteras en que dormian los indige-

on empleadas como velas, y fueron acolchadas para que
i 3 los vientos. Se construyé un palo lata, y el aito o
hierro se utilizb para las roldanas de los motones. Tl
tde madera, y también empledse un barril lleno de pie-
buque era de setenta a nché'lljlta. toneladas de carga. Des-
unas quince semanas de trabajo, fué botado al a gua el
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Mensajero dela Paz. Fn seguida se le puso el timén. Paral
zar esta importante obra hubo que vencer muchas dificul§
No teniendo hierros lo bastante largos para machos de
fueron hechos éstos dé un pico de azada, una azuela de 0
ro, y un gran azadoén. Con esta mezcla de piezas de hierro
glrose el timén, y estuvo pronto para darse a la vela este
maravilloso.

Creyendo que serfa_peligroso dirigirse a Raidtea en lag
de Tahiti, que distaba de allf mas de ochocientas millas, ge
vié ir primeramente a Aitutake, que solo estaba a unas
sesenta millas de distancia, Make, rey de Raratonga, acom

la expedicién. Vibse que el bugue era bueno para la mar. Bi¥

je a Aitutake se llevé a cabo sin mds accidente serio que 1
ra del palo del trinquete, debido a la inexperiencia de lai
lacién indigena ; y no obstante, habia luchado el buque €
un fuerte viento y un mar muy agitado. Por fortuna teni
lliams un compds y un cuadrante, y esto contribuyé a quej
se hacer el viaje sin mucha dificultad. Nada le sorprendis.
al rey como el hecho de decirle previamente en qué dire
verfa primero la tierra. Preguntaba continuamente €O
posible que pudiéramos decir con toda precisién lo refe
aquello que no podiamos ver. Una de sus expresiones fu
mis volveré a llamar guerreros a los hombres que se
tierra : sélo merecen ese nombre los ingleses que comba
tra dos vientos de las olas del Océano.»

F] Mensajero de la Paz permaneci6 en Aitutake une
diez dfas, y embarcd un cargamento de retorno. Consis
cialmente en | cerdos, cocos y cAT08 | Tios cerdos de Rar
eran pequefifsimos y muy dificiles de eriar; y por esto
importados setenta de una raza superior, Es facil de exph
razén de formar parte del cargamento los gatos. Las rat
dan en Raratonga. Constituian como una de las siete pia
Eaipto. Andaban sobre las mesas, entre los alimentos. B&
raban de trozos de carne y de pan. Subianse y se acosta
Jas sillas. Dormian en las camas. «Mientras nos halldbs
dillados haciendo nuestras oraciones en familia—dice el
Williams—, corrian entre nosotros y hubieran trepado P
tras piernas & se lo hubiésemos permitido.n :

Great rate, small rats, lean rats, brawny rats,
Brown rats, black rats, gray rabs, tawny rats,
Grave old plodders, gay young friskers,

Tathers, mothsre, uneles, oousins,

Eocking tails and pricking whiskers,

Families by tens and dozens,
Brothers, sisters, hushands, wives (0L

i ;
(1) Rntas grandes, ratas chicas, ratas flacas, ratas gordas, ratas cas
gras, Thtas grises, ratas pardas; viejas ‘de aspecte grave, jovenés ‘alegres

\
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Enep:e, la mitad de los alimentos se 1a comifan las ra-
ol ieﬁ; olngai. ?.e comieron los fuelles del sefior Wi]li;m::
| 08 botines de la sefiora Pj 8
_ ; _  1a, a Pitman. Y :
g ’ . X cuando care-
d 0, se convertian en canfbal 3 }

3 : s, y se comian a sus
L g&; %:L;;?astglrlig, ]%ueg , un ;a,mlnento bien venido para la
i aratonga. Kmn breve hicieron una barrida d
o A ‘ 8 de ratas
dos por los cerdos recién importados, que se hicieron vora-

iios, y ayudaron a limpiar 1a isla de esa intolerable molestia.

: A
se contents Mr. Williams con permanecer quieto en s

s de s L) . !’
tarRa,ladtea_,&ffodo iba bien alli. Pero habia otras islas que
A 15(;1- ei(‘-:Il 16 ccingulstarlas. Se sentia lleno de vida, de
. Hacia el Oeste habia vari ' ’
e /arios grupos de islas, que
sido visitadas por los misioneros '
Bamoa. Hizo su excurziién 811?5;82%12}651g;—}oﬁr:[gl‘llp(?s H{? ;
i i esonE, ; el Mensajero de
'}ei 1;215-3;8 en I;Id.ct}ga los mismos fines que habia j?levado
g partes. Destruyé la idolatri ( .
L yo la idolatria, y fiindd el culto
vg:ztzﬁilsmo triunfé—decia el sefior Williams—, no por
mana, SINo por su propio po
P por o poder moral ; por la luz
I'%l:)) }d 13;31 el espiritu de benevolencia que ha,difundido
ésten a es la llave que abre el corazén humano, ya per-'
[ e % ul(li sg,ha]e 0aun hombre civilizado. Cuando eran
- onda .a-t‘)ra-z’aba mmediatamente la muchedumpr
: porque .atribuian naturalmente esta trans-fm’macﬁﬁ
L fﬁiiliso }])iit;es, a,nteg t;m feroces, a la benigna influencia
S sus espintus.» «Hay dog ¢
gl ; Iritus. 3 palabras en nuestro
élil: slempre l;[f% a.dm%r&do : prueba y confia. No sabréis lo
5 esi? no podéis realizar, hasta que haydis probado; v si
A Ontrcis enga,yps practicando la confianza en Dios, se disi-
% O:Uas etlm&gmarms dificultades al aproximaros a
p resentardn facilida jarmna riais pod]
4 presen facilidades que jamds habrfais podido
a.oa,df aig?n tlempo resolvié el sefior Williams hacer
ke ‘I?g aterra, Habiendo enviado al Mensajero de Iy
" é::&ya’ser vendido, tomé pasaje en un buque balle-
Pse iriga a Liondres, donde desembarcéd en |
2 t,1—‘esen‘no su manuscrito del Nuevo Testamento e
Faratongo a !a Sociedad Biblica Inglesa y Extranjera. Se
Im‘iallsmp1::3's.lon. Escribié agimismo una relacién de Ia %'c;r‘
o Eas Imgoﬂ’;&ntes de su extraordinaria carrera de nﬁ-
+/- Lia aparicion de este escrito desperté el mas profun

junio
n dia-

es, fos, primos, colas enhiestas i
. , colas as, ¥ :
2 llld. eds]'msus Yy esposas, 32 % L
101 de empresas misioneras en | %
- B miioneryy as Islag del Mar del 8ud; vaci
i e?rif:.‘ n‘abu:ai de las islag, origen, idioms, tradiciones yc:n-a(li]bé);!‘\.auo-
reverendo Juan Willisms, de la Bociedad de Londres i o

tiesos, familias por dooenss, her-
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do interés, Habld en numerosos meetings en toda Ingl
(Contrajo amistad con muchos de los dignatarios de la Igle
tablecida, con hombres eminentes por su ilustracién en las
cias, y con muchos individuos de la nobleza. Se le hicierond
ciones para auxiliarle en el objeto general de su mision. La
nicipalidad de Londres voté por unanimidad una suma de
nientas libras esterlinas para su sostén. Con todo, llegd &
nirse cuatro mil libras esterlinas. Con éstas se compro el b
misionero Campden ; y el 11 de abril de 1838, se hizo a la
desde Gravesend con el sefior y la seflora Williams a b
otros diez y seis misioneros, destinados a quedarse en sus
tivas estaciones. :
Llego salvo el Campden a las islas del Mar del Sud.
de haber hecho el sefior Williams una excursién por las i
la'Sociedad y en las que ya se habian establecido misiof
procedié a visitar las 1slas que se hallaban més hacia el €
en las cuales atin nada se habia hecho para instruir a los
jes. Lia expedicion marchaba satisfactoriamente, cuando p
timo llegé el Campden a Erromanga, en el grupo de 13;§ Ni
Hébridas. Una partida de buques desembarcé en la bahia @
llon. Parece que los indigenas habfan sido exacerbados
bérbaro trato que hablan recibido de la fripulacion de unf
que habia visitado anteriormente la isla. Fn repre-saha:r
ron a los misioneros que acababan de desembarcar. El sefio
lliams y su amigo el sefior Harris fueron muertos y devo
Asf perecié a los cuarenta y cuatro afios de edad uno
hombres més nobles y desinteresados. Para ¢l consistia ek
en hacer el bien, Difundié abundantemente las semillas
tianismo y de la civilizacion. Fué un hombre de inquebr
perseverancia. Nada lo contenia en su tarea de hacer ob
misericordia ; y no obstante, podia esperar con paciencids
que tendria que llegar el tiempo en que habian de floree
fruto las semillas que sembraba. Sus obras han sobr
Hasta los canibales de HErromanga abandonaron al fin |
trfa, y recibieron con placer las verdades del cristianismo.
Otros nobles obreros siguieron el ejemplo de Williams
verendo Jorge A. Selwyn fué consagrado obispo de Nues
landia en 1841. Inmediatamente se dedict a llenar log debé
su misién (1). 3
(1) En una de sus cartas dijo Sidney Smith en su estilo jooosa: tEl
envié al ohispo de Nueys Zelandia, cuando ¢e preparabs a recibir alli 4 los j
fué que les dijera: «8iento profundamente, &efmres,) no tener en mi MESH G ;
del, gusto de ustedes, pero huﬂu-nin{h_astame cura frio y sqcprdotu aﬁn‘.du en 18
v si & pesar de esta prudente provision eo_nnluycrm; sus ﬂs'ltas commgﬂmg
1, entonces sélo podria anadir: «Espero sinceramente que ¢l no estuviers
elloe.s En este- filtimo sentimiento debe haber convenido cordialmente oo

_general, débé haberlo jusgado como una itil indieacién, y lo habrd ace]
bilidador—4 Memoir of the rey, SNy Suird, 1, 386,

Bl reverendo Juan Coleridge Patteson fué a ayudar

e & -,; £e A% . . - : .
Des;‘puus'de ale.te’ afios de incesante trabajo en la tierra firme
su didcesis, creyé el obispo que, en cumplimiento de la mi-

on que le habia sido confiada por el primado inglés, habia lle-

la época de intentar llevar a cabo la evanoelizacion de los
eo grupos de islas, entre la Nueva Zelandia v el Ecuador, a
que se ha dado el nombre de Melanesia ; y durante los doce
08 siguientes le ocupé mucho de su tiempo esta labor misione-
dAeln gam;:lg;rﬁg,llﬁé g;viglga,s 1.8..‘:: opiniones respecto de ia
_ la emprega, y eran disculpables las
sonas moderadas, que la juzgaban demasiado romantica pary
realizable.
A las representaciones de sus amigos sobre el peligro perso-
que llevaba consigo, respondié con el axioma : «Que donde
negociante quiere ir para traficar, alli debe ir el misionero
& el trafico de las almasy ; y escribib a su padre : «Es deber
‘misionero llevar su arvojo hasta el extremo, hasta exponerse
I peligro cierto y conocido. En esas islas ha de arriesoarse
0, 81 se quiere hacer alguna cosa.» S
lpqhgro era en realidad grande, particularmente cuando ¢l
permitia nunca arma alguna a bordo de su buquecito ; y en
ocasion en Malicolo, en las Nuevas Hébridas, donde }’)zfrece
solamente «su perfecta serenidad y porte digno (usando las
a8 palabras del capitdn Erskine) le salvaron a ¢l Y & sus
ipatieros, del fin que poco antes habfa tenido Williams en
manga y que algunos afios mds tarde acaecié a Patteson en

J . .
A una objecién de otra indole, de que tendrfa que descuidar
Propia diocesis, y que seria tener muchos hierros en el fuego
0'8u conviceion de que podria emprender la inspeccién per:
8 _j’_la superintendencia de toda la Melanesia, no tan kdlo sin
uie10, sino con el mayor beneficio posible para su propia obra

ueva, Zelandia, Su corazén estaba en esas lejanas islas, afli-

por sus l}umildes habitantes con un amor fraternal ; y sen-
omo 51 Dios, al conducirle en su providencia a ser un marino
ipleto, le hubiera «trazado su senda sobre la elevada ola Sl

rsobre el abismos. J

, al obispo
- Bra éste otro hombre noble y lleno de abnegacién. Pu.
ber alcanzado ascenso honorable en Inglaterra, pero prefi-
tregarse completamente & la causa de las misiones. Se fué
a Zelandia en 1855. Fué designado para convertir a log
énas de un grupo de islas que rara vez habian sido visitadas

88 Bu. descubrimiento por el capitdn Cook. Tenfan fama de
es. Constitufan un tercer grupo alrededor de la curva

¢ de Australia, y componiase de las Nuevas Hébridas,




